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Wenn ein Netzwerk von schreibenden Frauen mehr bedeuten soll als eine
ideologische Vernetzung, mehr als Solidarititsgedanken, mehr als geteilte
Weiblichkeit, wenn es auch buchstiiblich beschriebener Stromungsvor-
gang, eigenwilliges Bogenspannen bedeuten konnte... :

Verbrieftes Recht
herausgenommen

Manchmal ist die Kiihle von Geschichten von unschitzbarem Wert. Sie
hinterliisst jene kreative Leere, die den Sturm ernten will, sobald der Atem
wieder einsetzt. Zwischen Realitiit und Versagtem ist Schreiben ein ewig
wihrender Konjunktiv. Schreiben ist die grosse Ungeduld in der grossen
Geduld. Und die Geduldin der unertriglichen Ungeduld.

WoZ vom 11.10.1996. Auszug aus
einem Textvon Wiglaf Droste:

Schilimm! Sonntag, 11 Uhr morgens.
Das Telefon klingelt. «Soll ich dich
abholen?» fragt Freund Wolfgang.
Abholen? Ist es wieder soweit? Werden
wieder Menschen abgeholt? An der
Haustiir? Ins Café? Zum Friihstiick?
Mitten in Deutschland? Vor unser aller
Augen? Dazu dirfen wir nicht
schweigen!

Schichten banaler Alltiglichkeit ge-
paart mit Allusion an das Bose, gepackt
im Einband der Komik.

Das Unbesondere auseinanderge-
nommen ist nicht banal. Banalitit ent-
steht erst durch Hiaufung, durch Re-

flexlosigkeit, Anspruchslosigkeit und
déjaeu.

In der Literatur wird dem Banalen
auf mancherlei Art begegnet, wird ihm
der Marsch geblasen, wird es mit umge-
kehrten Vorzeichen behidngt. Wird es
zum Beispiel akribisch beschrieben.
Hiegen, die nur mit der Klappe ertappt
werden wollen, sind unter dem Mikros-
kopvonhellichtem Dasein.

Jemand zum Kaffee abholen ist
gewohnlich. Ausser die Absicht ist un-
gewohnlich, ausser das Gebriu sei
vergiftet, ausser das Café 1ost sich in
seine Bestandteile auf, ausser die Folgen
seien unerwartet. Jede Geschichte ist
moglich und konnte sich aus beinahe

Von vernetzten Systemen

e FEsgibtkeineabgeschlosse-
nen Systeme

e InderRealitatsindalle
Systeme offen - mitanderen
vernetzt. »

e Geschlossene Systeme gibt
es nur inder Theorie (weil
sich mitihnen so bequem
rechnen lasst).

e FEinSystem, daslebt, ist
immer dynamisch, immer
fliessend

e Statisch sind nur theoreti-
sche Systeme. Die wirkli-
chen sind immerim Fliess-
gleichgewichtmitder
tibrigen Welt.

e Ausihnenstromtetwas her-
aus, in sie stromtetwas hin-
ein. Deshalb sind dynami-
sche Systeme immer offen.

Jedes System bestehtwieder
aus Teilsystemen - und jedes
System ist Teil eines grosseren.

Wennwirnichterkennen, dass
etwas ein System ist, und wenn
wir es so behandeln wie ein-
zelne Teile, erleben wir meist
die bosesten Uberraschungen.
Meist sieht man nur die einzel-
nen Elemente einesSystems -
aber nichtdie Wirkungen
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nichts entwickeln und konnte interessant
sein. Sich am Unwillen inspirieren. An
jeder Starrheit liesse sich eine Gegenwelt
schopfen:

denn alsbald bietet sich die Mog-
lichkeit, iiber den banalen Akt eine
Uberblendung zu wagen, sodass sich in
neuen Stringen zwei und mehr Ge-
schichten komponieren. Thematisch,
wortsprachlich, klanglich. Und kennt
man die Geschichten und Instrumente
fiir sich hundertmal: Die Verschichtung
kann unerwartet und plétzlich sein, dem
Gleichmut wird (A-)Mores gelehrt. Von
der Botschaft rede ich noch lange nicht.
Wessen Botschaft denn? Die beabsich-
tigte? Die interpretierte? Jene des gesun-
den Volksempfindens?

Schreiben will Reaktion, will beun-
ruhigen, will bewegen, erregen. Sind
Schreibende eins mit ihrem Schreiben?
Ist Schreiben Reaktion, auch wider
Willen und besseres Wissen oder ist
Schreiben Aktion, nach ruhendem Wil-
len und bestem Gewissen oder gibtesein
Drittes? Eines wie écriture automatique,
natiirlich immer eng gebettet in Eigen-
verantwortung...

Wieviele Standpunkte des Lesens
gibt es? Schreiben und Lesen sind Hin-
gabe; Schreiben ist Hingabe an das
Eigene, Lesen wire Auflosung in ein
Fremdes. Unsere Reflexe sind unser
Schutz. Widerstand. Arger. Schmelz.
Zustimmung. Interpretation. Wieder-
finden.

Wieviel an Schreiben und wieviel an
Lesen gehtunverzweigt iiber das Gehim
- und bleibt dort haften? Hat intellek-
tuelles Schreiben die Absicht, im frem-
den Hirn zu verweilen, es sich dort
wohnlich zu machen, in Finken umher-
zugehen? Hat sinnliches, pralles Schrei-
ben die Absicht, das Hirn zu betoren, es
zu umschiffen und es sich unverbliimt
wohl sein zu lassen in gesucht leib-
licherUnkontrolliertheit? Immer will
Schreiben haften bleiben.

Was man liebt und wichtig findet,
sollte kompatibel sein. Das ist eine

literarische An- und Herausforderung
und im Grunde eine schlechthin mensch-
liche, existentielle. DichterInnen sind
Reisende und haben ein Leben mehr zu
leben, war ich vermessen genug, anliss-
lich des Prologs zur Lesung Licuar unp
GecenucHT in Boswil einzuflechten.
Dichtung, Kunst ist eine besondere
Ebene mit einem besonderen Zugang.
Eine Ebene mehr ist zu bereisen, ein
Parallelleben, rdaumlich, nicht linear oder
zeitlich verldngert. Oder in anderer Di-
mension, und damit nicht beschreibbar.
Ein Leben mehr als wer? lautete danach
eine Frage. Ein Leben mehr als jene, die
sich diesem Sehnen verschliessen; dieses
anndhernd «Sehnsucht» Genannte hat
gewissermassen eine andere Geschwin-
digkeitalsdie unszeitlich vertraute, es ist
Transportmittel zu oder in einer Gegen-
welt, die durch Schreiben manifest wird.

Man billige der Kunst, der Literatur
und damit den Kunstschaffenden die
Fahigkeit zu, etwas Neues, Fremdes
anklingen zu lassen, etwas, das sich im
Medium manifestiert und doch nicht
nennen ldsst, nennen lassen will, weil
damit die Rezeption, die Empfingnis
verhiitet, erschwert wiirde. Denn das
Nennen begrenzt. Und Schreiben fliesst.
Und Schreiben nennt. Und das dichteste
Nennen erzeugt Ahnung. An etwas, das
Lesende selbsterschaffen.

Das Telefon klingelt. «Sollich dich
abholen? » fragt Freund Wolfgang. Ab-
holen? Ist es wieder soweit? Werden
wieder Menschen abgeholt? An der
Haustiir? Ins Café? Zum Friihstiick?

Literarisches Schreiben muss etwas
diirfen, muss etwas wagen, was der Rede
und der Handlung versagt bleibt. Ohne
Bitte um Vergebung muss es Bezie-
hungsgeflechte entwickeln und Ebenen
bereisen diirfen, wo Entriistung lahmge-
legt und Bequemlichkeit ignoriert wird.
Nichtlinear, an weissen Feldern eigen-
willig inspiriert, wachsend, potentiell
und schwellend Grenzen iiberschreiten.

Marialori

zwischenihnen, die jedoch
sehrwesentlich sind.

Ohne sie zu kennen, versteht
manauch nichtdas System.

Wirklich einfache Systeme gibt
esimmer nurin unserer
Vorstellung: in Theorien und
aufLandkarten.

In der dusseren Wirklichkeit, in
der Praxis, im Gelande gibtes
nur komplexe Systeme.

In der Tatwirken die Teile eines
Systems sehr unterschiedlich
aufeinander. Nicht nur positiv
oder negativ, stark oder
schwach, sondern eine Bezie-
hungkannauchjenachihrer
Dauer und Starke sogarihren
Charakter andern, vom Helfer
zum Zerstorer umschlagen
oder ganzlich neue Resultate
liefern.

Prototypen der Beziechungen
¢ LineareBeziehungen

e Nichtlineare Beziehungen
e Exponentielles Wachstum
e Schwell -und Grenzwerte
Lineare Beziehungen:

Wennsich eine Wirkungim
gleichen Masse verandertwie
ihre Ursache.

Nichtlineare Beziehungen:
z.B. bei Stromungsvorgangen,
bei Stauungen, Sattigung,
Beschleunigung.

Exponentielles Wachstum:
Beispiel der sich verdoppeln-
den Weizenkorneraufden
Feldern eines Schachbretts.

Schwell- und Grenzwerte:
Unterhalb eines bestimmten
Spannwertes fliegt kein Pfeil
vom Bogen ab. Durch starkeres
Spannen fliegt der Pfeil immer
weiter, bis der Bogen bricht und
gar kein Pfeil mehr fliegt.

Quelle: Frederic Vester: Unsere Welt-ein
vemnetztes System. VerlagKlett-Cotta, Stuttgart.




Das Netzwerk stellt Autorinnen vor

Ein Portrit

Rut Plouda, geboren 1948. Aufgewach-
seninTarasp. Ausbildung zur Primar-
lehrerin. Netzwerkfrau seit 1994

Veroffentlichung erster Gedichte und
Prosatextemitca. 20 Jahrenunter
Pseudonym.

Rut Plouda wohnt in Ftan, wir haben uns vor der Lesung in Boswil kennen-
gelernt. Kurze Begegnungen als Néiihrboden andrer Gedanken. Ftan ist weit
entfernt von Wettingen, wie wir‘smit einem Interview auf Briefesweg?

Frage:Was hastduinden Jahren, da
dunicht geschrieben hast, gemacht ?

Rut: Unterrichten, Heiraten, Kin-
derkriegen, Dorfgemeinschaft... Wahr-
scheinlich habe ich das Denken auf das
Notigste beschrinkt, das Bediirfnis zu
schreiben einfach verdrangt, nicht wahr-
genommen. Ich schreibe auch jetzt sehr
wenig, denn tatsichlich kann ich selten
etwas zu Ende denken, weil mir die Ruhe
fehlt, dieich dazu benotigen wiirde.

Frage: Denken will Konsequenz.
Denken muss frei genug sein, sich selbst
ganz auszudenken. Sind wir aber frei
genug, unser Handeln nach unserem
Denken auszurichten?

Rut: Eigenes Handeln lasst sich nie
ganz nach dem eigenen Denken ausrich-
ten. Diese Freiheit haben wir (fast moch-
te ich beifiigen: zum Gliick) nicht. Aber
vielleicht muss das Schreiben gerade da
einsetzen, wo Denken und Handeln nicht
iibereinstimmen. Schreiben wire dann
mehralsnur Denken.

Frage: Dein Schreiben, ich weiss
nichis dartiber. Du hast dich nur zogernd
[iir die Lyrik-Werkstatt entschieden. Was
hat dir die Arbeitdort gebracht?

Rut: Es war mir wichtig, die Mei-
nung von Ingeborg Kaiser und der Lyrik-
Gruppe zu meinen Texten zu horen, da
ich bisher fast nur in romanischer Spra-
che geschrieben und publiziert habe.
Meine Mitarbeiterinnen haben mich
aufgefordert, auch auf deutsch zu schrei-

ben. Also mache ich mich an die Arbeit.
Ich habe nicht viel Zeit zum Schreiben.
Es ist vor allem die Unruhe in unserem
Haus(halt), die mich oft am Schreiben
hindert. Das Schreiben fallt mir nicht
leicht. Wahrscheinlich gibt es da meh-
rere Griinde. Z.B. stelle ich immer hohe
Anforderungen an mich, vielleicht zu ho-
he. Ist das Erziehung, Charakter? Auch
habeich Respektvor Wortern.

Frage: Was sind das fiir Erwar-
tungen? Erwartungen moralischer Art?
Anforderungen sind ja auch Kriterien,
solche, die nicht nur von aussen auf-
gestellt werden, sondern vor allem
innere sind, um etwas wie eine ganz
persénliche Wahrheit in die Texte
einfliessenzu lassen.

Rut: Ja, ich glaube, die Anforderung
an sich selbst, den «wahren» Text zu
finden, kann nicht zu hoch sein. Die
«moralischen» Anforderungen jedoch,
die von aussen gestellt werden, sind zu
hoch. Sie eben hindern mich unter Um-
stinden, etwas wie Wahrheit zu finden.
Zu oft habe ich einfach versucht, alles
richtig zu machen, so zu sein, wie «man»
es von mir erwartet. Andrerseits verspiire
ich seit je das Bediirfnis, allem auf den
Grund zu gehen, ich sehne mich nach
Tiefe, sie zieht mich an, erschreckt und
begliickt mich. Vielleicht fehlt mir der
Humor, auch die Lust am Spielen, das
Leichte (vondem ich immer trdume).

Frage: Denkst du, mit Leichtigkeit
wdre alles leichter?

Horstdu

Mutter

das Klagen der Ribin

der Himmelwolbt sich
iiber den ziehenden Herden
baldschon

wirdder Dornbusch
brennen

undsein Schatten

dichtreffen
Rut Plouda

J

Rut: Die Leichtigkeitist wahrschein-
lich schwerer zu ertragen als die Schwe-
re. Die Erde bindet uns doch zu sehr.

o

Frage: In einem deiner Briefe
schreibst du: «Ich kann mir den Weg vom
ersten Gedanken oder von der Inspi-
ration bis zum Endprodukt nicht ver-
zeihen (Schreibwerkstdtte!)» Was be-
deutet dieser ganz und gar anregende
Satz?

Rut: Vor allem beim Schreiben mag
ich das «Schiilerinnenhafte» an mir
nicht, den Weg, den ich dusserlich gehen
muss mit Wortern, Sitzen. Da werden
Worter eingesetzt, abgesetzt, gewibhlt,
auserwihlt, ausgeklammert und immer
wieder gestrichen. Dieser Kampf hat fast
etwas Beschimendes, wenn ich ihn
schwarz auf weiss vor mir sehe (fiir die
Worter, Worte, sowie und vor allem fiir
mich als Urheberin dieses Unheils).
Vielleicht ist da die Moral wieder im
Spiel. Und die zu hohe Anforderung an
mich, ich sollte auf Anhieb das Beste,
also Wahrste finden. Ich mochte nicht
wahrhaben, dass Neues, Kreatives,
Kunst aus schmerzhaften Prozessen ent-
steht. Gleichzeitig ist mir sehr bewusst,
dass genau diese Prozesse das Kreative
ausmachen, dass wir genauda am Leben-
digenriihren. Es stort michiibrigensauch
bei fremden Texten, wenn ich verfolgen
kann oder muss, wie sie entstanden sind.

Fragmente eines Briefwechsels; dafiir

bedankt sich:
edankd sich Marialori




4

Werkstiitten in Boswil: Das Radio-Horspiel

Es ist schon eine Weile her...

,Leute, ich bin Sibylle Dickmann*,
so hitte er anfangen konnen, unser
Workshop iiber Horspiele am 23. Sep-
tember 1996 in Boswil. Die Leiterin,
jiinger als wir, die fiinf Teilnehmerinnen,
mit einem Lizentiat in Germanistik zum
Thema Horspiel, Mitarbeiterinam Radio
Basilisk und gelegentliche Mitprodu-
zentin von Horspielen, wusste griindlich,
wovon sie sprach.

Und darum hat denn alles ganz
anders angefangen, namlich mit einer
fiinfminiitigen Collage aus zehn ver-
schiedenen Horspielen, (darunter das
von Eberhard Petschinka, beginnend mit
dem Satz ,Leute, ich bin Krok*), die so
raffiniert geschnitten waren, dasseinige

Naja, theoretisch. Irgend eine spannende
Geschichte sollte halt schon noch dazu.

Im Lauf des Worshops horten wir
uns insbesondere zwei solche an: ,.Der
letzte Gold“ des Amerikaners Jonathan

Tolins, und ,,Krok“ von Eberhard Pet-

schinka.

Beide spielen auf dem Hintergrund
der Gentechnik. Wo fiihrt diese hin, was
bewirkt sie? Im einen zum zerstore-
rischen, morderischen Monster, im
andern zur totalen Kontrolle a la Orwells
,.Big Brotheris watching you®.

Nein, es stimmt nicht, wir konnten
uns die Horspiele gar nicht anhoren, weil
die Zeit zu kurz gewesen wire. Es war

Tone, Musik, Schreie und Glockengeliut, Kratzen, Knistern, Husten
und Lachen, Hupen und Bellen, Wasserrauschen und Poltern, alles,

was ins Ohr dringt...

von uns stutzten, ob es nicht doch nur ein
einziges sein konnte, was uns gleich
mitten ins Thema fiihrte: Ein Horspiel ist
mehr als Worte im Dialog. Tone, Musik,
Schreie und Glockengeldut, Kratzen und
Knistern, Husten und Lachen, Hupen
und Bellen, Wasserrauschen und Pol-
tern, alles, was ins Ohr dringt, was mit
dem Horen spielt, ist horspieltauglich.

vielmehr so, dass Sibylle Dickmann uns
den Inhalt erzihlte, auf bestimmte
Schliisselstellen hinwies, die Theorie der
Horspieltechnik daran erléuterte und uns
diskutieren liess. Und klar, kamen wir
immer wieder auf die Stoffe zuriick. ,.Der
letzte Gold* wurde, unabhingig vonei-
nander, in einem deutschen und einem
schweizerischen Radiostudio als Hor-

spiel produziert, war gleichzeitig als
Theaterstiick auf einer der Biihnen
Basels zu sehen und soll zur Zeit verfilmt
werden. Tatséchlich, ein Stoff, aus dem
die Trdume von Autorinnen sind.

Und so haben wir als letztes auch die
Stoffe der Teilnehmerinnnen unters Ohr
genommen. Eine brachte fixfertige Sze-
nen, die wir gemeinsam auf Horspiel-
tauglichkeit trimmten, eine andere krieg-
te ihr umfangreiches historisches Mate-
rial, zwei Koffer voll, nicht in den Griff
und eine brachte eine Kurzgeschichte,
die sich zum Minih6rspiel umbauen
liesse. Sibylle hatte fiir alle gekonnte
Hinweise, anregende Uberlegungen,
herausfordernde Beurteilung.

Und das Schonste am ganzen Work-
shop: wir horten uns gegenseitig auf-
merksam zu, fieberten mit - was kann sie
Jjetztdraus machen - und haben beschlos-
sen, uns auch nach dem Workshop, echt
networking-like, weiterzuhelfen.

Auf dassesnichtende - ,esistschon
eine Weile her, seit ich die letzte der
Teilnehmerinnen zum letztenmal gese-
hen habe“ - frei nach Tolins Beginn von
,Derletzte Gold*.

Annelise B. Truninger

®
: Uber die Realisierbarkeit

« Als kleine Gruppe interessierter Frauen trafen wir uns im
Kellergewolbe des Kiinstlerhauses und setzten uns mit der
kompetenten Radio-Fachfrau Sibylle Dickmann an einen

Tisch.

Wir an Sibylle: Deine tiberzeugend ausgewihlten Hor-
beispiele verlangten differenziertes Zuhoren und sensi-
bilisierten unsere Wahrnehmung. Wir erkannten die viel-
faltigen Moglichkeiten, Horerlebnisse zu schaffen. Die
Diskussion iiber unsere mitgebrachten Texte, die kon-
struktive Kritik ermutigte zum Weitergehen. Dein Inte-
resse und Enthusiasmus iibertrug sich auf unsere Runde,
belebte und 6ffnete uns fiireinander. Danke!

Marthi:
Annelise:
Ruth:
Diana:
Elisabeth:

Projekte und Ideen.

Ergénzungstatt Konkurrenz
Ineinandergreifen von Theorie und Praxis
Woherund wohin

Critique collective et motivation
Erlebnisder Vielfalt mitdem gleichen Ziel

Sibylle an uns: Eure konkreten Projekte und die Bereitschaft,
»work in progress” offen auf den Tisch zu legen und dis-
kutieren zu lassen, waren Basis fiir eine kreative Ausei-
nandersetzung im Hinblick auf die Realisierbarkeit der

Elisabeth Jucker




Werkstiitten in Boswil: Die Lyrik

Wirtragen das Geschirrindie Kiiche
des Alten Pfarrhauses Boswil und ma-
chen Komplimente. Vegetarische Kiiche
vom Feinsten!

Die Kochin Angela sagt: ,,Wisstihr,
was mein Geheimnis ist? Ich sage mir
immer: Koche nur, was du selber gerne
isst!*

Ich lache und sage: ,,Wie wir! Wir
sagen uns immer: Schreibe nur, was du
selber gerne liest!*

Der afghanische Kiichenhelfer 1a-
chelt und fragt spater an der Kaffee-
maschine, deren Wasser er nachfiillt,
schnell und heimlich und neugierig wie
ein Mitverschworener fragt er: ,,Was
schreibtihrdenn?* , Lyrik, Geschichten,
Horspiele, sag ich, da strahlt er und
beginntein Gedicht zusammenzusetzen,
vorsichtig, aus dem Gedichtnis, aus dem
Alt-Persisch, Farsi:

Tragedie Sonne
aufdie Erde

Mensch

Dubistder Vermittler

zwischen Himmel
und Erde

- und das wiederum habe ich behal-
ten, zitiere ich nun Euch aus dem
Gedichtnis - meine Freude ist unbe-
schreiblich! Es lebt, dieses Gedicht lebt,
eswird weitergesagt! Ich glaube namlich
meiner lieben Lehrerin Ingeborg Kaiser
schlichtweg nicht, dass Enzensberger
rechthabe und es mehr Lyrikschreibende
als Lyriklesende gebe, universell und in
jeder Sprachgemeinschaft! Schon in
England gibtes eine ganz andere Traditi-
ondes Dichtens und des Ermutigens der
Kinder, Gedichte zu machen und an
Wettbewerben teilzunehmen.

Die eigenen Gedichte vortragen, sie
anhoren lassen, sie lebendig werden
lassen - das war das Schonste an diesem
Workshop, denn ,,Lyrik ist kein Mono-
log nach Nirgendwo, sie mochte Kom-
munikation, braucht die Anrufbaren, die
Begegnung mit Leserin, Leser, aus der
das Dritte entsteht, das beim Lesen ver-
dnderte andere Gedicht. Keine zwei

Menschen lesen einen Text genau
gleich®, sagt Ingeborg Kaiser, und: ,.Ein
Gedicht, das kein Du erreicht, bzw. der,
die Lyrikschreibende ohne Publikations-
moglichkeit, ist zum Schweigen verur-
teilt, ein Totgeschwiegener, eine Ver-
stummende...“

Wirklopften unsere eigenen Gedich-
te ab und hielten sie gegens Licht, denn
,.Nur wahre Hdande schreiben wahre
Gedichte*, sagt Paul Celan, wir iibten
uns weiter im Verknappen, Verzichten,
Nicht-Erkliren, kurz: in der Okonomie
mit Worten - Lyrik lebt vom ungesagten,
unsere Leserinnen sollen unsere Wasser-
zeichen finden, sehen, unsere Work-
shop-Kolleginnen waren unsere Test-
Horerinnen. Und wie wunderbar reich-
haltig war das Angebot, waren die Ge-
wiirze in unserer ,,vegetarischen Kii-
che*!

Da gab es 22 Haikus, auf Annelis
Ricklis Zugreise von Bern an die Nord-
seean einem einzigen Tagentstanden,

Fahle Mondscheintriume
Rauscheninden Wiildernnachts.

Der Tag schldft ruhig.

Da waren Sibylle Dschemilows
aphoristische Sinnspriiche, in Mundart
oder Hochdeutsch, kurz und treffend, da
waren Dichtung zur Malerei von Rosa
Maria Jakober,

Weinreben/ sonnensich
amrankenden Strauch/

Jlinffach/ gliedern sich die Blditter

Wir schwiegen bezaubert zu Rut
Ploudas romanisch vorgetragenenem
Gedicht:

Eusunfogliachituorna

efriitchi paisa

eusunvent chitschunca

e flommariainta/ immezildi
Ichbindaswiederkehrende Blatt
unddie schwergewordene Frucht
ichbinder Wind
der trennt
und die lachende Flamme

mittenimTag

Da war die Malerin Heidi Widmer,
deren Arbeitstagebuch in sehr lyrischer
Prosa geschrieben ist und die hier, in
Boswil, ihre ersten Gedichte erfand/
ersann, und da wurden wunderbare
poetische Erfindungen - Gedichte
vorgelesen, z.B. Ruth Bossis

So gehen
dass nichts mehr geht
einseitig einbeinig einarmig
eindugig
genugumnichit zu sterben
genug umwdrmende
Sonnenstrahlen
wie Katzenim Friihling
Der Verfall der Dinge
50 gehen
ImFriihling zum Beispiel
Und Verena LangsGedicht
tagetropfenvomdach
Jallenaufrissigeerde
wdchst griin
wdchst gras
wdchst mottenmoos

Gedichte, die frau anschliessend an
solch dreitigiges Dichterinnenfest zum
Herbstanfang auswendig im Kopf mit
sich forttragt und vielleicht, an irgend-
einer Kaffeemaschine wartend, einer
Freundin hersagen wird.

Oder man sollte, zum Beispiel als
Lehrerin, morgens ein Gedicht an die
Tafel schreiben, es einen Tag lang stehen
lassen, ihm Zeit geben, oder ans An-
schlagsbrett - kommt, lasst uns Gedichte
an die Mitteilungsbretter unserer Biiros
und Kantinen pinnen, an die Haus-
mauern schreiben, sprayen, sagt man
heutzutage - lasst uns den Anarchismus
der Poesie leben: ,,Storstimme im Chor
der Phrasendrescher sein”, wie Ingeborg
Kaiser sagt - herzlichen Dank fiir diese
drei Tage!

Babette Loppacher

Ichwollt'ichwdir ein Herrenrad

konnt'st mich im Meer versenken

vergessen fiir Jahrzehnte... (1B.1..)
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Werkstiitten Boswil: Die Prosa

Wenn die kreativen Tiger zu laut briillen...

Was ist Prosa? Nach der Vorstellung
ist dies eine der ersten Fragen aus der
Runde. Aus den Antworten rethum istzu
horen, was sie nicht ist, vor allem ein
Nicht-Gedicht. Auch das Metzler Litera-
turlexikon macht mich nachtraglich
nichtkliiger, obwohl der Begriff auf zwei
kleingedruckten Spalten abgehandelt
wird: vom 6.Jh.v. bis 1985 n.Chr. Prosa,
die ungebundene, nicht formal regulierte
Rede- oder Schreibweise. Also alles
andere, mogliche?

Ein knappes Dutzend Frauen sitzt
auf schweren Stiihlen um den breiten
Tisch in der Odilokapelle. Vorsicht: die
Tiire ist schwer zu 6ffnen. Was, wenn sie
nicht mehr...? Wir schauen uns um im
garantiertnaturfarbenrenovierten Innen-
raum. Sind wir nur befangen oder gefan-
gen? Grifflose Fenster, der Glocken-
strang ist unerreichbar hoch unter der
Decke aufgekniipft.

Was erwarten wir, verschieden wie
wir sind, mehr oder weniger gruppen-
erprobt, vondiesen drei Tagen? Und wie,
frage ich mich, ist es anzufangen? Ich
iiberlasse es der Erfahrung unserer Lei-
terin, bin vorlaufig nur neugierig.

..Herbst - schreibtalles auf, was Fuch
zu diesem Wort einféllt! Dann entlasst
sie uns mit Zeitvorgabe, um aus den
gesammelten Wortern einen Text zu
schreiben. Hatdie Enge des Raums auch
sieein wenig gedriickt?

Schade, dass dieser Herbst so feucht-
verhangen beginnt. Das alte Gemiuer,
Stufen und Nischen boten so manch
inspirierendes Plitzchen.

Der hl. Odilo, 962 - 1048, Abt von
Cluny, fiihrte das Fest Allerseelen ein.
Piinktlich finden wir wieder zusammen.
Erstaunlich, was das Wort Herbst, trotz
vieler Clichés, alles ausgelost hat. Was
heisst Klischee? Nach Duden: Ab-
klatsch, billige Nachahmung, unschop-

Wir haben uns ein wenig einge-
wohnt. Wir arbeiten. Fortschreiben eines
vorgegebenen Anfangs, kritisieren, ana-
lysieren, iiberarbeiten, Text ruhenlassen,
zu lesen geben, recherchieren, Worter-
biicher beniitzen, Genauigkeit iiben. Die
Verlagsfachfrau holt uns auf den Boden
der Marktrealitit zuriick. Schreiben und
Veroffentlichen sind zweierlei. Wenn
die kreativen Tiger zu laut briillen, die
verwundeten Eitelkeiten zu laut winseln:

A l'enterrement d'une feuille morte, deux escargots s'en vont...

ferische Nachbildung. Bevor es dazu
kommt, braucht es das Vorbild, die
immer neu erfahrene Wirklichkeit z.B.
der Jahreszeit Herbst, dazu die Last der
iiberlieferten Umsetzung der Erfahrung
im Text. Ist es uns verboten, heute noch
iiber Herbst zu schretben? ,,A 1‘enterre-
mentd‘une feuille morte, deux escargots
s‘en vont...“, fallt mir ein, Zitat, aber
Nicht-Prosa, ich behalte es fiirmich.

unsere sanfte Dompteuse verweist ohne
Peitsche auf die Plitze. Sanft, sage ich,
obwohl ich weiss, dass sie Adjektive
nicht mag.

Schlussrunde - Abschied. Angeregt
sind alle, es wird sich weisen, was sich
verfliichtigt, was bleibt. (Schon wieder
einZitat?)

AfraWeidmann

Preisausschreiben

Welti-Stiftung fiir das Drama: Der
Gemeinderat der Stadt Bern schreibt
einen Wettbewerb aus unter den
schweizerischen SchriftstellerInnen,
um ein in den letzten drei Jahren
verfasstes Drama mit einem Preis in
der Hohe von Fr. 10°000.- zu pri-
mieren. Einzelheiten dazu iiber:
Schweiz. Schillerstiftung, Sollriiti-
str. 18,3098 Schliem.
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Tip fiir frohliche und stille Néichte:

Postkarten-Wettbewerb

Toll! 60 Postkarten-Entwiirfe von 17 Einsenderinnen. Vielen Dank

Lyrik als Familienspiel

und herzliche Gratulation den Preisgewinnerinnen. Zwei Frauen hatten eine wunderbare
Idee: Johanna Lierund Ilia Vasella haben
1. Preis: Biichergutschein Fr.300.-- Gedichte unter dem Titel «Poesiememo»

. in ein Memory-Spiel verpackt, das mit
Barbara Ziltener, Kurzfeldstr. 11, 8500 Frauenfeld der ganzen Familie oder im Freundin-

2. Preis: Biichergutscheinim WertvonFr. 100.-- nenkreis gespielt werden kann. Auf 44
Doppelkirtchen, die sowohl graphisch

Jrida biinzli alias Debra Biihimann-Drenten, Bahnhofstr. 33, 8154 Oberglant 1.\ -1 lyrisch zusammengehoren,
3. Preis: Einjahresmitgliedschaftim Netzwerk schreibender Frauen stellten sie Gedichte von 31 deutsch-

sprachigen Lyrikerinnen zusammen,
Antonia Camponovo, Schonaustr. 21, 5400 Baden darunter so prominente Namen wic
Gedrucktwird ausserdem je ein Entwurf von Annelies Rickliund Marialori. Ingeborg Bachmann, Sarah Kirsch,

Friederike Mayrocker, Nelly Sachs oder
Sonja Sekula. Um so erfreulicher, dass
sichauch Gedichte von Lyrikerinnen, die
im Netzwerk sind, darunter befinden:
Elisabeth Wandeler-Deck, Ingeborg
_ Kaiser und Brigitta Klaas Meilier. Am
" schonsten wird es gespielt, wenn jene,
die ein Kartenpaar gefunden haben, den
Gedichttext gleich vorlesen, denn das
gibt garantiert spannende Diskussions-
runden. Das Spiel ist sowohl direkt bei
der Edition Poesieexpress, Fabrikstr. 47,
8005 Ziirich zu beziehen als auch beim
Autorinnen Verlag, Postfach 130, 8031

- it ‘- Ziirich oder im Buchhandel (ISBN: 3-
2. Preis: frida biinzli s 9520283-2-0) und kostet 48 Franken
Ursula Marty
Theater-Wettbewerb

Das Spiegeltheater Ziirich sucht
Autorlnnen, die interessiert sind,
fiir die Theatersaison Herbst/
Winter 97/98 einen Einakter zu
schreiben.

e, Drei Einakter werden ausgewahlt
2y und prdmiert mit je

aria joy; 220),.

Sfr. 5¢000. —
Von diesen 5 Entwiirfen werden je 500 Stiick gedruckt. Die Nachdruck- X
rechte bleiben bei den Gestalterinnen. Diese Karten werden in erster Linie Genaucre Informationen zum
vom Sekretariat verwendet, konnen aber auch gekauft werden. Fiir Netz- Wettbewerb knnen unter
werkfrauen gilt ein Vorzugspreis von Fr. 5.-- fiir ein Set von 10 Karten. An folgender Adresse angefordert

offentlichen Netzwerkanlissen bieten wir diese Karten zum Verkauf an. werden:
Gesucht Netzwerkfrau, die unsere Radio LoRa-Sendung im Frauen-Fohn-X Cory Looser / Mischa Classen
weiterfiihrt! Nach Maria lori und Eva Burkhard, die je zwei Sendungen (55 Min.) Rossbergstr. 30 '
gemacht haben, mochten wir die Staffette weitergeben! Alle zwei Monate 8002 Ziirich
Diskussion mit einer Netzwerkautorin unter dem Motto: Das Netzwerk stellt Tel. 01/201 82 42
Autorinnen vor. Melde dich im Sekretariat 056/427 0624.
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Bibliothek:

Folgende Biicher sind dem Netz-
werk von ihren Autorinnen
gespendet worden:

Heidi Werdenberg
- Staccato
-Die Anfénger
- Anstindigkeiten
Ursula Eggli
- DieZirtlichkeit des Sonntagsbraten,
- Sammelbammel und Rollstuhlrider
-Kassandrarufe
- Fortschrittin Grimmsland
- Jiirg von Spreitenbach
Margrit Brunner
-wort fiir wort
-dieliebeistnicht wasihrdenkt
Ingeborg Kaiser
-Mord der Angst
' -Ein Denkmal wird zertriimmert
Barbara Saladin
- Die Farbe des Himmels
Ketty Fusco
- GioveinviaNassa
Sabine Wang (und andere)
- Wortmeldung

Herzlichen Dank!

Holozéin-Lesungen

an der ETH Ziirich, Raum E 42, mitt-
wochs von 18.15h - 19.45h. Daten:13./
27.November,18. Dezember 1996, 15./
29. Januar, 5. Februar 1997. Ausfiihr-
liches Programm kann bestellt werden
bei: 01/6325878.

Netzwerk-Veranstaltungen:

Nichster Schreibtisch in Ziirich: 7. November, 18.00 Abendessen, 19.00 Lesung
Babette Loppacher, anschliessend Diskussion. Quartierkafi, Konradstr. 73.(Ndhe

Hauptbahnhof).

Nichster Schreibtischin Bern: 25. November, 19.30.Frauenkunstforum, F. Hodler-

 str. 16. AnfragenanRomie Lie, 031/8294503

27.November, 20.00h: Dagmar Schifferli liestin der Bibliothek Wettingen,
Mattenstr. 26, aus «Anna Pestalozzi-Schulthess».

Lesungen inZiirich, Antiquariat Peter Petrej, Sonneggstr. 29 (bei ETH):
12.November, 19.30: Rosemarie Keller liest ausihrem neuen Roman «Die Wirtin.
10.Dezember, 19.30h: esliest, singtund spricht Eveline Blum ihre Horgedichte.
Musikalische Begleitung am Keyboard (Hans Peter Wermuth).

14. Januar, 19.30h: die Historikerin Marthi Pritzker-Ehrlich stellt ihre
Publikation «Schweizer Scharfrichterkandidaten 1938/1939» zur Diskussion.

27. Januar 1997: Kammertheater Stok, Hirschengraben 42,8001 Ziirich,
Dichterinnenlesung mit Ruth Bossi, Babette Loppacher, Sabine Wang.

Anne Duden: Poetikvorlesungen

Dr. Ida Somazzi-Preis

«Erkundungen einer Schreibexistenz».
21. November, 20.15h: Freispruch und
Entfesselung oder das Miindigwerden
der Worte. 12. Dezember, 20.15h:
Wortaufstinde - Sprachfliisse - Stim-
mennetze. Im Ziircher Puppentheater,
Stadelhoferstr. 12,8001 Ziirich.

In Biirogemeinschaft Nahe HB Ziirich
nette Mit-Menschen gesucht. Fr. 300-
400, Infrastruktur (Kopierer, Fax,
Videoraum im Keller etc.) Isolde
Schaad, Tel. G 01/2725233,P 01/272
1116,Fax012723561.

an Netzwerk-Frau Branka Goldstein,
die v.a. Griinderin der IG Sozialhilfe
Ziirich ist. Die Dr. Ida Somazzi-Stiftung
hat beschlossen, im UNO-Jahr zur
Uberwindung der Armut eine Frau aus-
zuzeichnen, welche sich seit Jahren mit
grossem personlichem Einsatz fiir Ar-
mutsbetroffene und Randstindige ein-
setzt. 9. November 1996, 17.00h, in der
Helferei Grossmiinster, Kirchgasse 13,
Ziirich. Herzliche Gratulation!

Neue Biicher von Frauen

Calame. Benziger-Verlag Ziirich, 1996.
Erpf, Bern 1996.

Erpf, Bern 1996.

Jacqueline Crevoisier: Gelassene Federn. Gedichte. Edition H. Erpf, Bern
Renate Gyalog: Die «Pestalozzi» vonleLocle. Das Leben der Marie-Anne

Christa Jordi: Scheinheimat - Heimatschein. I.ebensgeschichten. Edition Hans
Bettina Kaelin: Eshat sich ausversteckt in dieser Zeit. Gedichte. Edition Hans

Ruth Elisabeth Kobel: Schichten. Gedichte. Edition Hans Erpf, Bern 96.
AnaLang: Nebel Leben. Erzdahlung. Edition Hans Erpf, Bern 1996.

Kristin T. Schnider: Nysky. Der waghalsige Versuch einer Beschreibungdes
Himmels. Verlag RiccoBilger, Ziirich 1996.

Helen Stotzer/Elisabeth Kaestli: Lustauf .andschaft. Eine andere Reise durch
die Schweiz. Edition Hans Erpf, Bern 1996.

Elisabeth Wandeler-Deck: Zihlweisen: Regeln des Tennisspiels. Tennisals
Todesmetapher.Verlag RiccoBilger, Ziirich 1996.
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